preklad z madarského jazyka do slovenského jazyka

MANDATNA ZMLUVA
uzatvorend medzi

Obec Bela

Sidlo: Bela 32, 943 53 Luba, SzK
ICO: 00 308 781

DIC: 2021060503

Zastupena: Klaudia Pintérova/ starosta

ako Mandant (d’alej len ,,Mandant®)

Adanima Consulting Kft.

Sidlo: 1029 Budapest, Honfoglalas u. 40.

Cislo zapisu v obchodnom registri: 01-09-912478
DIC: 14626157-2-41

Zastapeny: Eduard Sérosi - konatel

ako Mandatar (d’alej len ,,Mandatar)

(d’alej spolu ako ,,Strany*) v doluuvedeny den a v mieste s nasledovnymi podmienkami:

1. Predmet zmluvy

1.1. Mandant si objednd a Mandatér sa zavézuje, ze podla tejto zmluvy podl'a pokynov
Mandanta a za v tejto zmluve uvedenej odplatu poskytne pre Mandanta sluzby podl'a
niz8ie uvedenych podmienok (d’alej spolu ako Sluzby):

111 Umiestnenie reklamnej reportaZe podl'a nizsie uvedenych detailov:
- termin: 19. maj. 2019, nedela 11.30 hod.
- dizka spotu: 4 min.
- umiestnenie: magazin s nazvom Kalandozo
- kanal: RTL Klub
- opakovanie: nasledujtci tyzden vo $tvrtok po vysielani na RTL Klub-e.

1.1.2 Mandatar je povinny podla pokynov Mandanta vyhotovit’ spot Sndzvom
reklamnd reportdz na uverejnenie podl'a podmienok uvedenych v bode 1.1.1. a podla
toho je povinny plnit’ tlohy vzt'ahujice sa na zmluvnymi stranami uréeny vyrobny
proces a poradenstvo. Sucast'ou tohto poverenia, mandatu je aj odoslanie (nahranie
na server) Mandantom prijatej/ odsthlasenej reklamnej reportaZze prisluSnym
televiznym kanalom v stlade s pravnymi predpismi. Zmluvné strany najdoleZzitejSie
kritéria vztahujlice sa na reklamnd reportdZ uréenu v tomto bode Specifikuju v
prilohe ¢. 1.
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Mandatar sa zavizuje, Ze sluzby uvedené v bode 1.1. doda arealizuje v celom
rozsahu.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze na zaklade tejto zmluvy ulohou Mandatara su aj
¢innosti suvisiace so sprostredkovanim reklamy podla zdkona ¢. 48/2008. Zmluvné
strany sa dohodli, ze pri plneni uloh suvisiacich so sprostredkovanim reklamy
Mandatar sa zavézuje vyvijat’ ¢innosti v prospech Inzerenta za u¢elom napomahania
uzatvorenia zmluvy o uverejneni reklamy, pocas vyvijani tejto ¢innosti v pripadoch
uvedenych v tejto zmluve Mandatar vykonava tkony v mene Mandanta. Zmluvné
strany sa dohodli a Mandant vyslovne splnomociiuje Mandatara, aby ho Mandatar s
prihliadnutim na § 5/B ods. 2 zdkona o reklamach ho Mandatar zastupoval a v jeho
mene a na jeho ucet uzatvaral zmluvy o uverejneni reklamy (napr. ale nie vyluéne s
osobou opravnenou na uverejnenie reklamy a sprostredkovatel'skou reklamnou-
medidlnou agenturou), vratane ich zmien a dodatkov a uplatnenia prava na prijatie
plnenia z nich.

2. Prava a povinnosti Mandanta

2.1.

2.2.

2.3.

2.4.

2.5.

Mandant sa zavizuje, ze ak Mandatar poskytne plnenie riadne a v¢as podla tejto
zmluvy, zaplati mu odmenu podla bodu 4.1. tejto zmluvy.

Za ucelom vyhotovenia reklamnej reportaZze a poskytovania sluzby Mandatarom
Mandant je povinny zabezpelit pre Mandatira odborné informécie a odborné
podklady potrebné.

Mandant je povinny poskytnut’ Mandatarovi vSetky informacie, ktoré su potrebné pre
plnenie jeho uloh. Mandant je d’alej povinny poskytnit’ Mandatarovi nim Ziadané
informacie a vydat mu pokyny v takej primeranej lehote, aby svojou c¢innostou
napomahala plneniu zmluvy Mandatarom. Mandatar nezodpoveda za Skodu, ktora
bola spdsobena v ddsledku toho, Zze Mandant Mandatarom Ziadané informacie,
pokyny nevyhnutné pre plnenie tejto zmluvy neposkytol v€as alebo odmietol ich
poskytnut’.

Mandant v prvom rade pisomne informuje Mandatara o svojich predstavach
Vv stvislosti s tlohami uvedenymi v tejto zmluve (briefing). Briefing tvori zéklad pre
ulohy Mandatara, jeho cielom je, aby Mandatar sa oboznamil s cielom reklamy
a cielovou skupinou, ktora ma oslovit’.

Podpisanim tejto zmluvy Mandant akceptuje uverejnenia popisané v bode 1.1.1
a splnomocniuje Mandatara, aby ich vjeho mene objednal od médii (alebo od
sprostredkovatel'skej reklamnej- medidlnej agentir konajlicej v mene médii, od
producenta programu). Mandant berie na vedomie, Ze objednané uverejnenia,
reklamnt kampan je mozné zrusit, zmenit' len do doby urcenej médiami (alebo
sprostredkovatel'skou reklamnou- medialnou agentirou konajlicou v mene médii),
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d’alej, ze v pripade zruSenia, zmeny objednavky média (alebo sprostredkovatel'ska
reklamna- medidlna agentura konajuca v mene médii) mézu si uplatnit’ voci
Mandatarovi narok na zaplatenie $kody, zmluvnej pokuty alebo iny narok stvisiaci
so zruSenim alebo zmenou. V pripade ak Mandant da pokyn pre Mandatara, aby
akceptované a objednané uverejnenie reklamy, reklamnu kampan zrusil alebo
zmenil, Mandatar — ak je to eSte mozné — zariadi zruSenie, zmenu, avsak v pripade ak
dosledku toho média (alebo v mene médii konajuca sprostredkovatel'ska reklamna-
medidlna agentira, producent programu) si uplatnia narok voc¢i Mandatarovi,
Mandant je povinny priamo uspokojit’ tieto naroky, resp. ak naroky uspokoji
Mandatéar, Mandant je povinny nahradit’ Mandatarovi nim vyplatent finanént sumu.

Podpisom tejto zmluvy Mandant akceptuje Vseobecné zmluvné podmienky
zverejnené kanalmi (alebo sprostredkovatel'skou reklamnou- medidlnou agentirou
konajticou v ich mene, producentom programu) uvedenymi v bode 1.1.1. a povazuje
ich za zavédzné aj voci sebe.

3. Prava a povinnosti Mandatara

3.1.

3.2.

3.3.

3.4.

3.5.

3.6.

Mandatar je povinny v stvislosti s plnenim tejto zmluvy priebezne informovat
Mandanta. Mandatar sa zavizuje, Ze bezodkladne informuje Mandanta, ak
poskytnutiu sluzby objednanej v ramci tejto zmluvy akdkol'vek okolnost’ brani alebo
ho vylucuje. Mandatar sa zavézuje, ze v suvislosti s plnenim tejto zmluvy bude
rokovat’ s Mandantom o kazdej vyznamne;j Ciastkovej ulohe véas pred jej plnenim.

Mandatar na plnenie tejto zmluvy je opravneny poverit’ aj jeho partnera. Mandatar
zodpoveda v plnom rozsahu za ¢innost’ tretej osoby ako za vlastnu.

Mandatar prehlasuje, Ze disponuje s potrebnymi povoleniami, ktoré su potrebné na
plnenie zavézkov z tejto zmluvy.

Mandatar garantuje, Zze tak ako jeho zamestnanci tak aj nim poverené osoby
disponuju s odbornymi skiisenostami, ktoré st potrebné na poskytovanie sluZieb,
ktoré st predmetom tejto zmluvy.

Reklamna reportaz  Specifikovant vbode 1.1.2 po jej vyhotoveni a pred
odvysielanim Mandatar je povinny zaslat’ Mandantovi na odsuhlasenie a schvalenie.
Mandant je povinny do dvoch pracovnych dni e-mailom oznamit’ ¢i schvaluje
reportaz, ktorda ma byt odvysieland. Mandatar moze odovzdat kanalom uvedenym
vbode 1.1.1 vyluéne Mandantom odsuhlasent reklamnl reportaZz. Mandatar
nezodpoveda za Skody vzniknuté v dosledku oneskoreného odstihlasenia.

Prijatim reklamnej reportdze Mandant vyhlasuje, ze jeho pokyny a podla tychto
vyhotovend a odsuhlasend reklamné reportaz je v stlade s i€innymi madarskymi
pravnymi predpismi, najmd so zdkonom ¢. 185/2010 o medidlnych sluzbach
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a masove] komunikacie (zdk. o Msmk), 104/2010 o slobode tlace a zékladnych
pravidlach medialnych obsahov (zdk. o Stmo), 68/2008 o reklamach a predpismi
o reklamnej etike. Mandant d’alej zodpovedd za to a garantuje, ze odvysielany
reklamny material, ktory tvori predmet tejto zmluvy je v stlade s pravom, najméa
s autorskym,-, medidlnym-, sutaznym-, pravom dusevného vlastnictva a tlacovou- a
reklamnou etikou, neporusuje autorské prava alebo prava pribuzné autorskym prava
iného, prava viazuce sa k ochrane osobnosti alebo tvorivej dusevnej ¢innosti, d’alej
neporuSuje pravne predpisy z oblasti medidlneho prava, reklamnej etiky alebo
akykol'vek iny pravny predpis. V pripade uplatnenia akéhokol'vek naroku voci
Mandatéarovi suvisiaceho s obsahom reklamnych materidlov, Mandant je povinny
uspokojit’ naroky tretich osdb priamo, aV pripade ak tieto naroky uspokojil
Mandatar, nahradit’ Mandatarovi peniazn sumu, ktort Mandatér zaplatil tretej osobe.

Mandant garantuje, Ze v reklamnom materidli uvedeny produkt disponuje
s osvedcenim o kvalite, ktoré je potrebné na jeho distribuciu, alebo d’alej garantuje,
7ze produkt preto nedisponuje s tymto osvedéenim o kvalite, lebo k takému
osvedceniu nepodlicha. Mandant garantuje, ze produkt alebo sluzba zodpoveda
pravnym predpisom, ktoré sa vztahuji na produkt, sluzbu a na ich distribuciu, resp.
na poskytovanie sluzieb. Ak tretia osoba si uplatni nadrok vo¢i Mandatarovi kvoli
tomu, ze uvedené vyhlasenia su nepravdivé, Mandant je povinny uspokojit’ narok
tretej osoby priamo, d’alej nahradit Mandatdrovi penaznii sumu, ktort Mandatar
zaplatil.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze odoslanie reklamnych materialov médidm je tlohou
Mandatéara.

4. Odplata a platobné podmienky

4.1.

A)

B)

Zmluvné strany sa dohodli, Ze za splnenie tuloh stanovenych touto zmluvou
Mandatarovi patri odmena nasledovne:

Odmena za uverejnenie reklamy v suvislosti s danym spotom (inzerat) je v sume
120 000 HUF + DPH, na zéaklade ktorej, podl'a dohody zmluvnych stran a podla
zakona ¢. 48/2008 (dalej ako zak. o reklame),  vypocitand odmena za
sprostredkovanie reklamy pre Mandatara je vo vySke 15% z celkovej sumy za
uverejnenie reklamy (inzeraty) + DPH, vySka ktorej odmeny podla tejto zmluvy je:
18 000 HUF + DPH, spolu celkom 138 000 HUF + DPH.

Zmluvné strany sa dohodli, ze v tomto bode dohodnutd odmena bude vyuctovana
spolu s celkovou odmenou, ktora bola dohodnuta za plnenie uloh (ktora obsahuje
napr., ale nie vylu¢ne aj naklady spojené s uverejnenim reklam).

Néklady spojené s technickym zabezpecenim a odoslanim reklamného spotu
(inzeraty) Specifikovaného v bode 1.1.2 k medidlnym kanalom uvedenym v bode
1.1.1 su spolu v sume: 182 000 HUF.
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C.) Sucet odmien uvedenych v bode A a C predstavuje spolu: 320 000 HUF.

4.2.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze odmenu uvedenu v bode C) Mandant sa zavézuje
zaplatit Mandatarovi na zdklade faktiry vystavenej Mandatarom po podpise tejto
zmluvy, ato vopred, ale najneskor 5 pracovnych dni pred prvym diiom uverejnenia
podla bodu 1.1.1. (13. mgj 2019).

Mandatar nezodpoveda za Skody, ktoré vzniknt v stvislosti s oneskorenou platbou.
V pripade oneskorenej (ale uhradenej) platby Mandatar urobi vsSetko, aby
Mandantova reklamna kampanl bola zverejnena v ¢o najkratSej lehote a mohla byt
splnena podl'a podmienok uvedenych v bode 1.1.1.

Mandant berie na vedomie, Ze Mandatar je opravneny na odmenu uvedenu v bode
4.1./ B aj v tom pripade, ak Mandant porusi svoju platobni povinnost’ alebo zrusi
tato zmluvu az po natoceni reklamy, a preto sa zmari plnenie tlohy stanovenej touto
zmluvou.

Mandatar je opravneny oddialit’ zacatie vykonu uloh objednanych Mandantom alebo
prerusit vykon uloh, ak Mandant nedodrzi terminy platieb stanovenych touto
zmluvou adostane sa do omes$kania s platbou. V tomto pripade podmienkou na
pokra¢ovanie vykonu uloh je vyrovnanie celého dlhu v celosti.

5. Autorské prava a povinnost’ ml¢anlivosti

5.1.

5.2.

Mandatar zodpovedéd za to a garantuje, Ze na zéklade tejto zmluvy nim vytvorena
reklamna reportaz je v sulade s autorskym pravom, neporusSuje autorské prava alebo
prava pribuzné autorskym prava iného, prava viazuce sa k ochrane osobnosti alebo
tvorivej duSevnej Cinnosti. Je povinny priamo uspokojit’ akékol'vek naroky tretich
0s0b, ktoré tretia osoba si uplatni vo¢i Mandantovi v stvislosti s obsahom reklamnej
reportaze.

Zmluvné strany stanovuju, Ze reklamnd reportdz, ktora vznikne ako vysledok
vykonanych tloh uvedenych v tejto zmluve, ako aj sthrn autorskych prav diel, ktoré
s fiou suvisia (najmé suhrn ich majetkovych prav) patria vyluéne Mandatarovi a je
opravneny s nimi disponovat’ vylucne, ako s vlastnymi. Zmluvné strany sa zaroven
dohodli, Ze po zaplateni odmeny stanovenej touto zmluvou Mandant je opravneny
ich pouzit’ v nasledovnom rozsahu:

Mandatar po zaplateni odmeny stanovenej v tejto zmluve udeluje suhlas pre
Mandanta, aby reklamnu reportaz, ktord vznikne ako vysledok vykonanych tuloh
uvedenych v tejto zmluve, resp. jej ktorukol'vek Cast’ bez udelenia d’alSieho suhlasu
a bez zaplatenia d’alSej odmeny, bez teritoridlneho obmedzenia pouzival za cielom
reklamy, na vlastnych webovych strankach, socidlnych sietach a online plochach
(youtube, facebook, atd’.). Zmluvné strany, v zdujme vyhnutia sa nedorozumeni, sa
dohodli, ze podla tohto odseku udeleny suhlas na pouzitie diela pre Mandanta nie je
vyhradny, a Mandatar je nad’alej opravneny na pouzitie reklamnej reportaze, ktora
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vznikne ako vysledok vykonanych uloh uvedenych v tejto zmluve a kazdého diela,
ktoré s niou suvisi.

Materialy odovzdané Mandatarovi tvoria vyluéné vlastnictvo Mandanta, Mandatar
ich méze pouzivat’ vyluéne v suvislosti s plnenim tejto zmluvy.

6. Platnost’ zmluvy, podmienky zaniku zmluvy

6.1.

6.2.

6.3.

6.4.

Tato zmluva nadobudne uCinnost’ dfiom jej podpisania zmluvnymi stranami, a je
uzavretd na dobu urcitu, do splnenia vsetkych zavizkov zmluvnych stran.

Tato zmluvu Mandant méze vypovedat kedykol'vek s 30 dnovou vypovednou
dobou, stym, ze je povinny uhradit Mandatarovi odmenu za dovtedy vykonané
prace avzniknuté ndklady. V pripade ak Mandant vypoved4d zmluvu z dévodu
vadného plnenia zo strany Mandatara, tak nie je povinny uhradit’ d’alSie naklady
alebo néaroky z nahrady Skody.

V pripade ak druhd strana podstatne porusi tito zmluvu, tato zmluvu je mozné
vypovedat’ bez vypovednej doby, ato pisomnym vyhldsenim adresovanym druhe;j
zmluvnej strane.

Mandatar je povinny po zaniku tejto zmluvy vykonat' vyuétovanie s Mandantom,
resp. vratit Mandantovi vSetky materialy, ktoré od neho dostal s cielom naplnenia
ucelu tejto zmluvy a v stvislosti s fiou.

7. Dorucovanie

7.1.

7.2.

7.3.

Vsetky oznamenia a pisomnosti medzi Mandantom a Mandatarom treba vykonat
pisomne, a dorucit’ ich prostrednictvom faxu, doporuceného listu s doruc¢enkou, e-
mailu alebo kuriérskej sluzby na nasledovnt adresu:

zo strany Mandanta: Klaudia Pintérova (+421 917 323 961, starosta@obec-bela.sk)

zo strany Mandatara: Judit Levicsek (+36 70 409 1098, judit.levicsek@adanima.hu).

Pravne ucinky spojené s pisomnost’ami nastavaji okamihom dorucenia pisomnosti.
Oznamenia zasielané postou sa povazuju za dorucené, ak druhd zmluvna strana ich
prevzala v mieste sidla, resp. boli prevzaté v stlade s pravidlami dorucovania alebo
ak boli nedoruciteIné z doévodu, lebo adresat sa odstahoval na nezname miesto,
odmietol prevzatie zésielky alebo sa zasielka vratila odosielatel'ovi s pozndmkou
»heprevzatd v odbernej lehote*.

Ak dojde k zmene adresy uvedenej v bode 7.1, druhi zmluvnu stranu treba o tom
pisomne informovat v lehote piatich (5) pracovnych dni.
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Pripadné spory vzniknuté z tejto zmluvy, resp. v suvislosti s plnenim na zaklade tejto
zmluvy strany budu riesit’ mimosudnou cestou, zmierom. Zmluvné strany sa dohodli,
ze ak mimosudne rokovanie bude neuspesné a v ramci 30 dnovej lehote odo dna
vzniku sporu medzi stranami na zaklade rokovani neddjde k dohode, tak urcuje sa
vyluénu prislusnost’ Centralneho Obvodného sudu v Bude (Budai Kézponti Kertileti
Birdsag) alebo v pripade jeho pravomoci sa obratia na prislusSni sad (pozn.
. torvényszék “- tzv. Sudna stolica, sud II. stupna).

8. Ostané dojednania

8.1.

8.2.

8.3.

8.4.

8.5.

8.6.

Zmluvné strany spolupracuju pri plneni a vykonu tejto zmluvy podla prislusnych
ustanoveni mad’arského obc¢ianskeho zakonnika (OZ).

V pripade ak sud alebo na to opravneny iny organ vyslovi, Ze niektoré ustanovenie
tejto zmluvy je neplatné alebo je pravne nevymozitelné, zmluvné strany st povinné
vSetky ukony, ktoré je mozné od nich raciondlne ocakavat, aby v dosledku zmeny
tejto zmluvy doslo k naprave takého ustanovenia. Pripadnd neplatnost’ niektorych
ustanoveni tejto zmluvy neznamena neplatnost’ celej zmluvy.

V pripade, ak jedna strana svoje pravo alebo opravnenie na vykonanie napravy,
daného touto zmluvou alebo zaruceného v pravnym predpisom, nevyuzije alebo
oneskorene vyuzije alebo ak vyuzije Ciastocne alebo chybne, to v zZiadnom pripade
nie je mozné vykladat’ ako vzdanie sa prava alebo opravnenia na napravy.

Otazky neupravené v tejto zmluvy sa riadia ustanoveniami OZ a inych prislusnych
pravnych predpisov.

Neoddelitelnou sucastou tejto zmluvy su jej prilohy.
Tato zmluvu strany si precitali, vysvetlili, a ako prejav toho, Ze obsah zmluvy je

v stlade s ich vol'ou osoby opravnené konat' v mene zmluvnych stran suhlasne ju
podpisuju.

Dna: 01.04.2019

necitatelny podpis necitatelny podpis
Klaudia Pintérova Eduard Séarosi
Obec Bela Adanima Consulting Kft.
Mandant Mandatar
(okruhla peciatka obce Beld s erbom obce) (peciatka spolocnosti Adanima Consulting Kft

S udajmi: 1029 Budapest, Honfoglalas u. 40.,
¢islo zapisu v obchodnom registri: 01-09-
912478, DIC:14626157-2-41, ¢islo bankového
uctu: 10300002-10446341-49020013)
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Priloha ¢. 1

V pripade vniitorného obsahu uvedeného v magazine alebo Zivého vysielania:

1. Termin mandantom preferovaného natacania

2. Predstavované miesta, témy, udalosti

3. Osoba, ktora sa vyjadruje a jej funkcia

4. Meno, funkcia a kontaktné udaje spolupracovnika, ktory na mieste natacanie
pomdze Stabu

Téma:

Dizka: 4 minity

Mandantom poskytnuté materialy pre Mandatara
V pripade natacania miesto, daitum a d’alSie okolnosti natacania:
V reklamnej reportaze povinne uverejnené prvky, loga, napisy, atd:



